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Holy Thursday, the Miracle of God’s Generosity  

 

On April 18, the Church will celebrate Holy Thursday, remembering the LordΩs Last Supper with His dis-
ciples. On that occasion, Jesus gave us a marvellous sign of His continuous presence among us: the in-
stitution of the Eucharist, which is in itself the miracle of GodΩs generosity. So each time we take part 
in the Eucharist, we benefit once again of GodΩs great generosity, giving us His Son to become our Sav-
iour, not because we are worthy of it, but because He loves us and forgives us. 
 

On that night, when Jesus was about to return to His Heavenly Father, He said to His disciples: άI am 
with you always, even to the end of this worldέΤ then He instituted the Eucharist, the sacrament of His 
permanent presence in our midst. Do we really realize how marvellous was the gift given to us on that 
evening? A gift generously repeated and handed down to us each time we participate in the Eucharist. 
But a gift has to be received and accepted in order to produce its effect. If the gesture of the giver is, 
whether consciously or not, turned down, the gift automatically loses its miraculous effect. On that 
night, the gift of Jesus was refused by Judas Iscariot, and we know where it led him.  
 

The reality present here is that God so loves us that He will never force us to accept His gift.  Patiently 
He will wait until we show a sign of acceptance and participation, which will make possible the intend-
ed miracle. In other words, no miracle will occur without an expression of faith from our part, without 
our generous and full collaboration. This is the reason why, each time when in the Gospel a miracle is 
requested from Jesus, He always asks the person in front of Him to show his faith. 
 

In order to make us more aware of our own responsibility in the manifestation of any miracle, I invite 
us now to pay attention to the narrative of two miracles, one in the Old Testament (2 Kings 4, 42-44), 
and the other in the New Testament (John 6, 1-15), two miracles which beautifully prefigure the mira-
cle of the Holy Eucharist at the Last Supper. 
 

The miracle described in the Second Book of the Kings shows GodΩs concern for His people during a 
time of famine. The bread mentioned here was the bread of the first-fruits, which was meant to be 
offered to God. But, instead of offering it to God, Elisha, the prophet of the Old Covenant, gave it to 
the people who are facing famine. The left-overs only stress GodΩs generosity. 
 

Like Elisha, Jesus, the prophet of the New Covenant, through that miracle feeds hungry people, and 
does it even more astonishingly. Here is a clear Eucharistic reference in the way the miracle is related: 

Jesus took the loaves, gave thanks, and distributed them to the people.  Such language is meant to 
remind us of what Jesus did at the Last Supper,  and of what happens every time  we celebrate the  
Eucharist. 

(continued on Pg. 2) 

by Fr. Gregoire Vignola  
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So once again, the message is very clear: without that determination of the prophet Elisha to share 
with the people the little he received, without the naivety of that boy to offer all he had, even though 
it was little, without both of their generosity, no miracle would have been possible. Let us ask our-
selves now: where is that determination, that naivety, that generosity among us which will make pos-
sible GodΩs miracles in our midst, to renew our community, to give new life to our community? With-
out our participation and contribution, there will be no miracle among us. 
 

Opposing such a positive attitude, we will always hear the same objections: what is the meaning of 
putting me, a small potato, before so many people? Of which use will be my limited capacities in front 
of more talented people? What can I share? I even do not have enough for myself? Let us make it clear 
that, in the eyes of God, there is not a single contribution (even the smallest one), no participation 
which is useless. Even from a little, when offered with generosity, God can make a miracle. 
 

Generosity should always have a central place in the life of every Christian, and generosity is always a 
very important contribution in the building-up of a Christian community. And we get so many oppor-
tunities in our everyday dealings with one another to practise it.  

 

Even though both feedings are miraculous, there is an essential human element in each, without 
which no miracle would have been possible. So the first message is very strong: no miracle of God is 
possible without menΩs generous and full collaboration. In both texts, we see GodΩs concern for the 
hungry, but in both cases the hunger will not be relieved without human participation, and also with-
out the overcoming of stubborn human suspicion. 
 

In the text of Kings, the prophet Elisha clearly rejects the objection of his servant, who just brought 
him twenty barley loaves, saying to him: άHow can I set this before a hundred people? Then Elisha cut 
through the red tape and insisted that the bread should be given to the people, even though the bread 
was that of the first-fruits, which was marked out for offering to God. We see exactly the same hap-
pening in the text of the Gospel. First of all, there was that marvellous generosity of the boy, who did 
not hesitate to offer the five loaves and the two fish he had. Then, once again, there was that objec-
tion of one of JesusΩ disciples saying: άBut what good are these to so many?έ And at the end, from that 
small and humble offering of a little boy, there was the astonishing generosity of Jesus: not only did He 
feed all the people, but He saw to it that each got as much as he wanted, and even so there were 
twelve full baskets of left-overs. 

And it is not only about giving things, but also, and more especially,  
about giving of ourselves, of our time, our energy and our love and concern.  

And obviously we will discover that joy, inner joy, is one of the 
lovely fruits of generosity. We will rarely meet a generous person 
who is sad and unhappy. A generous community, a community 
where there are many acts of generosity, will always be a joyful 
community. 
 

Obviously it was the intention of Jesus to make of us a generous 

community, when at the Last Supper He invited His disciples to  

imitate His own generosity. 



3 

 

Liturgy - Relevant Websites: 
For devotion to Divine Mercy ð Divine Mercy (www.divinemercy.org)  

For on-screen prayer guidance & everyday scripture readings ñ Sacred Space (www.sacredspace.ie) 

For Parish info, visit the Cathedral web (www.cathedral.catholic.org.hk) call: (852) 2522-8212 fax: (852) 2521-7957 email: cathedral@catholic.org.hk 

     {ŎǊƛǇǘǳǊŜ wŜŀŘƛƴƎǎ ŦƻǊ !ǇǊƛƭ нлмф  ό ¸ŜŀǊ / ύ 
Fifth Sunday of Lent ñ 7 April 2019 
First Reading (Is 43:16-21). The prophet assures the Jews exiled in Babylon that there will be a new Exodus. This message of hope should inspire us also. 

Second Reading (Phil 3:8-14). Paul has willingly sacrificed everything for the privilege of knowing Christ. He hasnõt yet arrived but is still running the 

race of salvation. 

Gospel (Jn 8:1-11). Jesus refuses to condemn a woman caught in adultery. 
 

Passion (Palm) Sunday ñ 14 April 2019 
First Reading (Is 50:4-7). The prophet suffers in carrying out his mission, but is confident that God will vindicate him. 

Second Reading (Phil 2:6-11) Because Jesus took on himself our human condition and accepted death on a cross, the Father has made him Lord of 

heaven and earth. 

Gospel (Lk 22-14-23:56). Lukeõs version of the Passion Story. As in the rest of his Gospel, so in his account of the Passion, Luke presents a Christ 

who is merciful and forgiving, even to his executioners. 
 

Holy Thursday ñ 18 April 2019 
First Reading (Ex 12:1-8, 11-14). The people of Israel are reminded that the angel passed over them when he brought death to the first-born of the 

Egyptians. 

Second Reading (1 Cor 11:23-26). The Eucharist is described as a ôremembranceõ of Christõs death. 

Gospel (Jn 13:1-15). Jesus washes the feet of his disciples as an example of the loving service that he expects us to give one another. 
 

Good Friday ñ 19 April 2019 
First Reading (Is 52:13-53:12). The suffering and death of the servant-prophet of Yahweh brings about the purification of many nations. 

Second Reading (Heb 4:14-14, 5:7-9). Jesus learns to obey through suffering, and becomes for all who obey him the source of eternal salvation. 

Passion (Jn 18:1-19:42). We are invited to recognize the exaltation of the cross. 
 

Easter Vigil ñ 20 April 2019 
First Reading (Gen 1:1-2:2). In the story of creation. ôGod saw all he had made, indeed it was very goodõ. 

Second Reading ( Gen 22:1-18). Abrahamõs willingness to sacrifice his own son reminds us that God was prepared to sacrifice his Son, Jesus, for our sakes. 

Third Reading (Ex 14:15-15:1). We hear the story of the miraculous deliverance of the people of Israel from their enemies at the Red Sea. 

Fourth Reading (Is 54:5-14). We celebrate Godõs compassionate love for his sinful people. 

Fifth Reading (Is 55:1-11). God invites us to join in the banquet he has prepared for his covenant people in the kingdom of heaven.  

Sixth Reading (Bar 3:9-15, 32-4:4). We hear an invitation to leave behind the captivity of sin and to accept the freedom which God offers to us. 

Seventh Reading (Ezek 36:16-28). The return of the exiles from Babylon is described as something which demands purification and a new spirit. 

Epistle ( Rom 6:3-11). In baptism, we have died with Christ to a life of sin and risen with him to new life. 

Gospel (Mt 28:1-10). The crucified Jesus rose from the dead to a new and immortal life. 

Easter Sunday ñ 21 April 2019 
First Reading (Acts 10:34.37-43). This is part of an early sermon preached by St Peter in which he proclaims the risen Jesus to be the Saviour of 

those who believe in him, and Judge of the living and the dead. 

Second Reading (Col 3:1-4). Through our Baptism we already share in the risen life of  Christ, though in a hidden and mysterious way. 

Gospel (Jn 20:1-9). On their finding Jesusõ tomb empty, the truth of his resurrection begins to dawn on his disciples.  

Second Sunday of Easter (Divine Mercy Sunday)  ð28 April 2019 
First Reading (Acts 5:12-16). This tells of the high regard in which the apostles were held by ordinary people, and of the cures they worked for the sick. 

Second Reading (Rev 1:9-13.17-19). John is bidden to write a messageñone which has meaning for the Church until the end of time. 

Gospel (Jn 20:19-31). By seeing and touching the wounds of his risen Lord, Thomas the doubter is cured of his unbelief. 
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Christ Jesus died on the Cross to redeem mankind, to save us from our sins because 
of his love for us. As recorded in the Gospels of Matthew, Mark, Luke, and John in 
the Holy Bible, Jesus Christ was mocked, scorned, and tortured in the praetorium. 
He carried his cross up the Via Dolorosa in Jerusalem to Calvary, was nailed to the 
Cross, and hung between two common criminals. He suffered an indescribable end, 
recalled by the Church on Good Friday of Holy week. 

Meditat ion  

THE FIRST WORD: "Father, forgive them, for they do not know what they do." Luke 23:34 

WŜǎǳǎ ƻŦ bŀȊŀǊŜǘƘ ƛǎ ƭƻƻƪƛƴƎ Řƻǿƴ ŦǊƻƳ ǘƘŜ ŎǊƻǎǎ Ƨǳǎǘ ŀƊŜǊ ƘŜ ǿŀǎ ŎǊǳŎƛŬŜŘ ōŜǘǿŜŜƴ ǘǿƻ ŎǊƛƳƛƴŀƭǎΦ IŜ ǎŜŜǎ ǘƘŜ 
ǎƻƭŘƛŜǊǎ ǿƘƻ ƘŀǾŜ ƳƻŎƪŜŘΣ ǎŎƻǳǊƎŜŘΣ ŀƴŘ ǘƻǊǘǳǊŜŘ ƘƛƳΣ ŀƴŘ ǿƘƻ ƘŀǾŜ Ƨǳǎǘ ƴŀƛƭŜŘ ƘƛƳ ǘƻ ǘƘŜ ŎǊƻǎǎΦ IŜ ǇǊƻōŀōƭȅ 
ǊŜƳŜƳōŜǊǎ ǘƘƻǎŜ ǿƘƻ ƘŀǾŜ ǎŜƴǘŜƴŎŜŘ ƘƛƳ - /ŀƛŀǇƘŀǎ ŀƴŘ ǘƘŜ ƘƛƎƘ ǇǊƛŜǎǘǎ ƻŦ ǘƘŜ {ŀƴƘŜŘǊƛƴΦ tƛƭŀǘŜ ǊŜŀƭƛȊŜŘ ƛǘ ǿŀǎ 
ƻǳǘ ƻŦ ŜƴǾȅ ǘƘŀǘ ǘƘŜȅ ƘŀƴŘŜŘ ƘƛƳ ƻǾŜǊ όaŀǧƘŜǿ нтΥмуΣ aŀǊƪ мрΥмлύΦ .ǳǘ ƛǎ WŜǎǳǎ ƴƻǘ ŀƭǎƻ ǘƘƛƴƪƛƴƎ ƻŦ Ƙƛǎ !Ǉƻǎπ
ǘƭŜǎ ŀƴŘ ŎƻƳǇŀƴƛƻƴǎ ǿƘƻ ƘŀǾŜ ŘŜǎŜǊǘŜŘ ƘƛƳΣ ƻŦ tŜǘŜǊ ǿƘƻ Ƙŀǎ ŘŜƴƛŜŘ ƘƛƳ ǘƘǊŜŜ ǝƳŜǎΣ ƻŦ ǘƘŜ ŬŎƪƭŜ ŎǊƻǿŘ ǿƘƻ 
ƻƴƭȅ Řŀȅǎ ōŜŦƻǊŜ ǇǊŀƛǎŜŘ ƘƛƳ ƻƴ Ƙƛǎ ŜƴǘǊŀƴŎŜ ǘƻ WŜǊǳǎŀƭŜƳΣ ŀƴŘ ǘƘŜƴ Řŀȅǎ ƭŀǘŜǊ ŘŜƳŀƴŘŜŘ Ƙƛǎ ŎǊǳŎƛŬȄƛƻƴΚ  
 

Lǎ ƘŜ ŀƭǎƻ ǘƘƛƴƪƛƴƎ ƻŦ ǳǎΣ ǿƘƻ Řŀƛƭȅ ŦƻǊƎŜǘ ƘƛƳ ƛƴ ƻǳǊ ƭƛǾŜǎΚ 
 

5ƻŜǎ ƘŜ ǊŜŀŎǘ ŀƴƎǊƛƭȅΚ bƻΗ !ǘ ǘƘŜ ƘŜƛƎƘǘ ƻŦ Ƙƛǎ ǇƘȅǎƛŎŀƭ ǎǳũŜǊƛƴƎΣ Ƙƛǎ ƭƻǾŜ ǇǊŜǾŀƛƭǎ ŀƴŘ IŜ ŀǎƪǎ Iƛǎ CŀǘƘŜǊ ǘƻ ŦƻǊπ
ƎƛǾŜΗ /ƻǳƭŘ ǘƘŜǊŜ ŜǾŜǊ ōŜ ƎǊŜŀǘŜǊ ƛǊƻƴȅΚ WŜǎǳǎ ŀǎƪǎ Ƙƛǎ CŀǘƘŜǊ ǘƻ ŦƻǊƎƛǾŜΣ ōǳǘ ƛǘ ƛǎ ōȅ Iƛǎ ǾŜǊȅ {ŀŎǊƛŬŎŜ ƻƴ ǘƘŜ /Ǌƻǎǎ 
ǘƘŀǘ ƳŀƴƪƛƴŘ ƛǎ ŀōƭŜ ǘƻ ōŜ ŦƻǊƎƛǾŜƴΗ ΦΦΦ 

THE SECOND WORD: "Truly, I say to you, today you will be with me in Paradise." Luke 23:43 

bƻǿ ƛǘ ƛǎ ƴƻǘ Ƨǳǎǘ ǘƘŜ ǊŜƭƛƎƛƻǳǎ ƭŜŀŘŜǊǎ ƻǊ ǘƘŜ ǎƻƭŘƛŜǊǎ ǘƘŀǘ ƳƻŎƪ WŜǎǳǎΣ ōǳǘ ŜǾŜƴ ƻƴŜ ƻŦ ǘƘŜ ŎǊƛƳƛƴŀƭǎΣ ŀ ŘƻǿƴǿŀǊŘ 
ǇǊƻƎǊŜǎǎƛƻƴ ƻŦ ƳƻŎƪŜǊȅΦ .ǳǘ ǘƘŜ ŎǊƛƳƛƴŀƭ ƻƴ ǘƘŜ ǊƛƎƘǘ ǎǇŜŀƪǎ ǳǇ ŦƻǊ WŜǎǳǎΣ ŜȄǇƭŀƛƴƛƴƎ ǘƘŜ ǘǿƻ ŎǊƛƳƛƴŀƭǎ ŀǊŜ ǊŜŎŜƛǾπ
ƛƴƎ ǘƘŜƛǊ Ƨǳǎǘ ŘǳŜΣ ǿƘŜǊŜŀǎ ϦǘƘƛǎ Ƴŀƴ Ƙŀǎ ŘƻƴŜ ƴƻǘƘƛƴƎ ǿǊƻƴƎΦϦ ¢ƘŜƴΣ ǘǳǊƴƛƴƎ ǘƻ WŜǎǳǎΣ ƘŜ ŀǎƪǎΣ ϦWŜǎǳǎΣ ǊŜƳŜƳōŜǊ 
ƳŜ ǿƘŜƴ ȅƻǳ ŎƻƳŜ ƛƴ ȅƻǳǊ ƪƛƴƎŘƻƳϦ ό[ǳƪŜ ноΥпнύΦ ²Ƙŀǘ ǿƻƴŘŜǊŦǳƭ ŦŀƛǘƘ ǘƘƛǎ ǊŜǇŜƴǘŀƴǘ ǎƛƴƴŜǊ Ƙŀǎ ƛƴ WŜǎǳǎ - ŦŀǊ 
ƳƻǊŜ ǘƘŀƴ ǘƘŜ ŘƻǳōǝƴƎ ¢ƘƻƳŀǎΣ ƻƴŜ ƻŦ Ƙƛǎ ƻǿƴ !ǇƻǎǘƭŜǎΦ LƎƴƻǊƛƴƎ Ƙƛǎ ƻǿƴ ǎǳũŜǊƛƴƎΣ WŜǎǳǎ ǊŜǎǇƻƴŘǎ ǿƛǘƘ ƳŜǊŎȅ 
ƛƴ Iƛǎ ǎŜŎƻƴŘ ǿƻǊŘΣ ƭƛǾƛƴƎ ƻǳǘ Ƙƛǎ ƻǿƴ .ŜŀǝǘǳŘŜΣ Ϧ.ƭŜǎǎŜŘ ŀǊŜ ǘƘŜ ƳŜǊŎƛŦǳƭΣ ŦƻǊ ǘƘŜȅ ǎƘŀƭƭ ƻōǘŀƛƴ ƳŜǊŎȅΦϦ Χ 
 

¢Ƙƛǎ ŜȄǇǊŜǎǎƛƻƴ ƻũŜǊǎ ǳǎ ƘƻǇŜ ŦƻǊ ǎŀƭǾŀǝƻƴΣ ŦƻǊ ƛŦ ǿŜ ǘǳǊƴ ƻǳǊ ƘŜŀǊǘǎ ŀƴŘ ǇǊŀȅŜǊǎ ǘƻ IƛƳ ŀƴŘ ŀŎŎŜǇǘ Ƙƛǎ ŦƻǊπ
ƎƛǾŜƴŜǎǎΣ ǿŜ ǿƛƭƭ ŀƭǎƻ ōŜ ǿƛǘƘ WŜǎǳǎ /ƘǊƛǎǘ ŀǘ ǘƘŜ ŜƴŘ ƻŦ ƻǳǊ ƭƛǾŜǎΦ  

THE THIRD WORD: "Jesus said to his mother: "Woman, this is your son."  

Then he said to the disciple: "This is your mother."  John 19:26-27 

WŜǎǳǎ ŀƴŘ aŀǊȅ ŀǊŜ ǘƻƎŜǘƘŜǊ ŀƎŀƛƴΣ ŀǘ ǘƘŜ ōŜƎƛƴƴƛƴƎ ƻŦ Ƙƛǎ ƳƛƴƛǎǘǊȅ ƛƴ /ŀƴŀ ŀƴŘ ƴƻǿ ŀǘ ǘƘŜ ŜƴŘ ƻŦ Ƙƛǎ ǇǳōƭƛŎ Ƴƛƴπ
ƛǎǘǊȅ ŀǘ ǘƘŜ Ŧƻƻǘ ƻŦ ǘƘŜ /ǊƻǎǎΦ WƻƘƴ ƛǎ ǘƘŜ ƻƴƭȅ 9ǾŀƴƎŜƭƛǎǘ ǘƻ ǊŜŎƻǊŘ hǳǊ [ƻǊŘϥǎ ƳƻǘƘŜǊ aŀǊȅ ŀǘ ǘƘŜ /ǊƻǎǎΦ ¢ƘŜ [ƻǊŘ 
ǊŜŦŜǊǎ ǘƻ Ƙƛǎ ƳƻǘƘŜǊ ŀǎ ǿƻƳŀƴ ŀǘ ǘƘŜ ²ŜŘŘƛƴƎ CŜŀǎǘ ƻŦ /ŀƴŀ όWƻƘƴ нΥм-ммύ ŀƴŘ ƛƴ ǘƘƛǎ ǇŀǎǎŀƎŜΣ ǊŜŎŀƭƭƛƴƎ ǘƘŜ 
ǿƻƳŀƴ ƛƴ DŜƴŜǎƛǎ оΥмрΣ ǘƘŜ ŬǊǎǘ aŜǎǎƛŀƴƛŎ ǇǊƻǇƘŜŎȅ ƻŦ ǘƘŜ wŜŘŜŜƳŜǊΣ ŀƴǝŎƛǇŀǝƴƎ ǘƘŜ ǿƻƳŀƴ ŎƭƻǘƘŜŘ ǿƛǘƘ ǘƘŜ 
ǎǳƴ ƛƴ wŜǾŜƭŀǝƻƴ мнΦ 
 

²Ƙŀǘ ǎƻǊǊƻǿ Ƴǳǎǘ Ŭƭƭ aŀǊȅϥǎ ƘŜŀǊǘΗ Iƻǿ ǎƘŜ Ƴǳǎǘ ƘŀǾŜ ŦŜƭǘ ƳŜŜǝƴƎ ƘŜǊ {ƻƴ ŀǎ ƘŜ ŎŀǊǊƛŜŘ ǘƘŜ /Ǌƻǎǎ ƻƴ ǘƘŜ ±ƛŀ 
5ƻƭƻǊƻǎŀΦΦΦ !ƴŘ ǘƘŜƴ ǎƘŜ ƘŀŘ ǘƻ ǿŀǘŎƘ ƘƛƳ ōŜƛƴƎ ƴŀƛƭŜŘ ǘƻ ǘƘŜ /ǊƻǎǎΦ hƴŎŜ ŀƎŀƛƴΣ ŀ ǎǿƻǊŘ ǇƛŜǊŎŜǎ aŀǊȅϥǎ ǎƻǳƭΥ ǿŜ 
ŀǊŜ ǊŜƳƛƴŘŜŘ ƻŦ ǘƘŜ ǇǊƻǇƘŜŎȅ ƻŦ {ƛƳŜƻƴ ŀǘ ǘƘŜ tǊŜǎŜƴǘŀǝƻƴ ƻŦ ǘƘŜ ƛƴŦŀƴǘ WŜǎǳǎ ƛƴ ǘƘŜ ¢ŜƳǇƭŜ ό[ǳƪŜ нΥорύΦΦΦ  
 

WŜǎǳǎ ŀƎŀƛƴ ǊƛǎŜǎ ŀōƻǾŜ ǘƘŜ ƻŎŎŀǎƛƻƴ ŀǎ ƘŜ ŎŀǊŜǎ ŦƻǊ ǘƘŜ ƻƴŜǎ ǘƘŀǘ ƭƻǾŜ ƘƛƳΦ ¢ƘŜ ƎƻƻŘ ǎƻƴ ǘƘŀǘ IŜ ƛǎΣ WŜǎǳǎ ƛǎ Ŏƻƴπ
ŎŜǊƴŜŘ ŀōƻǳǘ ƭƻƻƪƛƴƎ ŀƊŜǊ Ƙƛǎ ƳƻǘƘŜǊΦΦΦLƴ ŦŀŎǘΣ ǘƘƛǎ ǇŀǎǎŀƎŜ ƛƴŘƛŎŀǘŜǎ ǘƘŀǘ WŜǎǳǎ ǿŀǎ ǘƘŜ ƻƴƭȅ ŎƘƛƭŘ ƻŦ aŀǊȅΣ ōŜπ
ŎŀǳǎŜ ƛŦ ƘŜ ŘƛŘ ƘŀǾŜ ƴŀǘǳǊŀƭ ōǊƻǘƘŜǊǎ ƻǊ ǎƛǎǘŜǊǎΣ ǘƘŜȅ ǿƻǳƭŘ ƘŀǾŜ ǇǊƻǾƛŘŜŘ ŦƻǊ ƘŜǊΦ .ǳǘ WŜǎǳǎ ƭƻƻƪǎ ǘƻ WƻƘƴ ǘƻ ŎŀǊŜ 
ŦƻǊ ƘŜǊΧΦ 

 

One may meditate on the Passion of Christ by reflecting on his Seven Words on the Cross or 

by a devotion known as The Way of the Cross. ... Here are his Seven Words, the last seven 

expressions of Jesus Christ on the Cross recorded in Scripture.  

http://www.jesuschristsavior.net/
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 THE FOURTH WORD: "My God, my God, why have you forsaken me?" Matthew 27:46 & Mark 15:34 

¢Ƙƛǎ ǿŀǎ ǘƘŜ ƻƴƭȅ ŜȄǇǊŜǎǎƛƻƴ ƻŦ WŜǎǳǎ ƛƴ ǘƘŜ DƻǎǇŜƭǎ ƻŦ aŀǧƘŜǿ ŀƴŘ aŀǊƪΦ .ƻǘƘ DƻǎǇŜƭǎ ǊŜƭŀǘŜŘ ǘƘŀǘ ƛǘ ǿŀǎ ƛƴ ǘƘŜ 
ƴƛƴǘƘ ƘƻǳǊΣ ŀƊŜǊ о ƘƻǳǊǎ ƻŦ ŘŀǊƪƴŜǎǎΣ ǘƘŀǘ WŜǎǳǎ ŎǊƛŜŘ ƻǳǘ ǘƘƛǎ ŦƻǳǊǘƘ ǿƻǊŘΦ ¢ƘŜ ƴƛƴǘƘ ƘƻǳǊ ǿŀǎ ǘƘǊŜŜ ƻϥŎƭƻŎƪ ƛƴ 
WǳŘŜŀΦ !ƊŜǊ ǘƘŜ ŦƻǳǊǘƘ ²ƻǊŘΣ aŀǊƪ ǊŜƭŀǘŜŘ ǿƛǘƘ ŀ ƘƻǊǊƛōƭŜ ǎŜƴǎŜ ƻŦ ŬƴŀƭƛǘȅΣ Ϧ!ƴŘ WŜǎǳǎ ǳǧŜǊŜŘ ŀ ƭƻǳŘ ŎǊȅΣ ŀƴŘ 
ōǊŜŀǘƘŜŘ Ƙƛǎ ƭŀǎǘέ όaŀǊƪ мрΥотύΦ hƴŜ ƛǎ ǎǘǊǳŎƪ ōȅ ǘƘŜ ŀƴƎǳƛǎƘŜŘ ǘƻƴŜ ƻŦ ǘƘƛǎ ŜȄǇǊŜǎǎƛƻƴ ƛƴ ŎƻƴǘǊŀǎǘ ǘƻ ǘƘŜ ŬǊǎǘ 
ǘƘǊŜŜ ǿƻǊŘǎ ƻŦ WŜǎǳǎΦ IŜ ŦŜŜƭǎ ǎŜǇŀǊŀǘŜŘ ŦǊƻƳ Ƙƛǎ CŀǘƘŜǊΦ ¢Ƙƛǎ ŎǊȅ ƛǎ ŦǊƻƳ ǘƘŜ ǇŀƛƴŦǳƭ ƘŜŀǊǘ ƻŦ ǘƘŜ ƘǳƳŀƴ WŜǎǳǎ 
ǿƘƻ Ƴǳǎǘ ŦŜŜƭ ŘŜǎŜǊǘŜŘ ōȅ Iƛǎ CŀǘƘŜǊ ŀƴŘ ǘƘŜ Iƻƭȅ {ǇƛǊƛǘΣ ƴƻǘ ǘƻ ƳŜƴǝƻƴ Ƙƛǎ ŜŀǊǘƘƭȅ ŎƻƳǇŀƴƛƻƴǎ ǘƘŜ ŘƛǎŎƛǇƭŜǎΣ 
ǿƘƻ Ϧŀƭƭ ƭŜƊ ƘƛƳ ŀƴŘ ƅŜŘϦ όaŀǧƘŜǿ нсΥрсΣ aŀǊƪ мпΥрлύΦ !ǎ ƛŦ ǘƻ ŜƳǇƘŀǎƛȊŜ Ƙƛǎ ƭƻƴŜƭƛƴŜǎǎΣ aŀǊƪ όмрΥплύ ŜǾŜƴ Ƙŀǎ 
Ƙƛǎ ƭƻǾŜŘ ƻƴŜǎ ϦƭƻƻƪƛƴƎ ƻƴ ŦǊƻƳ ŀŦŀǊΦϦ WŜǎǳǎ ƛǎ ƴƻǿ ŀƭƭ ŀƭƻƴŜΣ ŀƴŘ ƘŜ Ƴǳǎǘ ŦŀŎŜ ŘŜŀǘƘ ōȅ ƘƛƳǎŜƭŦΧΦ 
 

.ǳǘ ŘƻŜǎ ǘƘƛǎ ƴƻǘ ƘŀǾŜ ǘƻ ƘŀǇǇŜƴΚ 5ƻŜǎ ǘƘƛǎ ƴƻǘ ƘŀǾŜ ǘƻ ƻŎŎǳǊ ƛŦ WŜǎǳǎ ƛǎ ǘƻ ǎŀǾŜ ǳǎΚ Lǘ ƛǎ ƛƴ ŘŜŦŜŀǘ ƻŦ Ƙƛǎ ƘǳƳŀƴƛǘȅ 
ǘƘŀǘ ǘƘŜ 5ƛǾƛƴŜ Ǉƭŀƴ ƻŦ Iƛǎ CŀǘƘŜǊ ǿƛƭƭ ōŜ ŎƻƳǇƭŜǘŜŘΦ Lǘ ƛǎ ōȅ Iƛǎ ŘŜŀǘƘ ǘƘŀǘ ǿŜ ŀǊŜ ǊŜŘŜŜƳŜŘΦ ϦCƻǊ ǘƘŜǊŜ ƛǎ ƻƴŜ 
DƻŘΦ ¢ƘŜǊŜ ƛǎ ŀƭǎƻ ƻƴŜ ƳŜŘƛŀǘƻǊ ōŜǘǿŜŜƴ DƻŘ ŀƴŘ ǘƘŜ ƘǳƳŀƴ ǊŀŎŜΣ /ƘǊƛǎǘ WŜǎǳǎΣ ƘƛƳǎŜƭŦ ƘǳƳŀƴΣ ǿƘƻ ƎŀǾŜ ƘƛƳπ
ǎŜƭŦ ŀǎ ǊŀƴǎƻƳ ŦƻǊ ŀƭƭϦ όL ¢ƛƳƻǘƘȅ нΥр-сύΦ  
 

ϦIŜ ƘƛƳǎŜƭŦ ōƻǊŜ ƻǳǊ ǎƛƴǎ ƛƴ Ƙƛǎ ōƻŘȅ ǳǇƻƴ ǘƘŜ ŎǊƻǎǎΣ ǎƻ ǘƘŀǘΣ ŦǊŜŜ ŦǊƻƳ ǎƛƴΣ ǿŜ ƳƛƎƘǘ ƭƛǾŜ ŦƻǊ ǊƛƎƘǘŜƻǳǎƴŜǎǎΦ .ȅ 
Ƙƛǎ ǿƻǳƴŘǎ ȅƻǳ ƘŀǾŜ ōŜŜƴ ƘŜŀƭŜŘΦϦ CƛǊǎǘ tŜǘŜǊ нΥнп  

THE FIFTH WORD: "I thirst." John 19:28 

¢ƘŜ ŬƊƘ ǿƻǊŘ ƻŦ WŜǎǳǎ ƛǎ Iƛǎ ƻƴƭȅ ƘǳƳŀƴ ŜȄǇǊŜǎǎƛƻƴ ƻŦ Iƛǎ ǇƘȅǎƛŎŀƭ ǎǳũŜǊƛƴƎΦ WŜǎǳǎ ƛǎ ƴƻǿ ƛƴ ǎƘƻŎƪΦ ¢ƘŜ ǿƻǳƴŘǎ 
ƛƴƅƛŎǘŜŘ ǳǇƻƴ ƘƛƳ ƛƴ ǘƘŜ ǎŎƻǳǊƎƛƴƎΣ ǘƘŜ ŎǊƻǿƴƛƴƎ ǿƛǘƘ ǘƘƻǊƴǎΣ ƭƻǎƛƴƎ ōƭƻƻŘ ƻƴ ǘƘŜ ǘƘǊŜŜ-ƘƻǳǊ ǿŀƭƪ ǘƘǊƻǳƎƘ ǘƘŜ 
Ŏƛǘȅ ƻŦ WŜǊǳǎŀƭŜƳ ƻƴ ǘƘŜ ±ƛŀ 5ƻƭƻǊƻǎŀ ǘƻ DƻƭƎƻǘƘŀΣ ŀƴŘ ǘƘŜ ƴŀƛƭƛƴƎ ǳǇƻƴ ǘƘŜ ŎǊƻǎǎ ŀǊŜ ƴƻǿ ǘŀƪƛƴƎ ǘƘŜƛǊ ǘƻƭƭΦΦΦ  
 

WŜǎǳǎ ŀƭǎƻ ǘƘƛǊǎǘǎ ƛƴ ŀ ǎǇƛǊƛǘǳŀƭ ǎŜƴǎŜΦ IŜ ǘƘƛǊǎǘǎ ŦƻǊ ƭƻǾŜΦ IŜ ǘƘƛǊǎǘǎ ŦƻǊ ǘƘŜ ƭƻǾŜ ƻŦ Ƙƛǎ CŀǘƘŜǊΣ ǿƘƻ Ƙŀǎ ƭŜƊ ƘƛƳ ǳƴπ
ŀƛŘŜŘ ŘǳǊƛƴƎ ǘƘƛǎ ŘǊŜŀŘŦǳƭ ƘƻǳǊ ǿƘŜƴ IŜ Ƴǳǎǘ ŦǳƭŬƭƭ Ƙƛǎ Ƴƛǎǎƛƻƴ ŀƭƭ ŀƭƻƴŜΦ !ƴŘ ƘŜ ǘƘƛǊǎǘǎ ŦƻǊ ǘƘŜ ƭƻǾŜ ŀƴŘ ǎŀƭǾŀǝƻƴ 
ƻŦ Ƙƛǎ ǇŜƻǇƭŜΣ ǘƘŜ ƘǳƳŀƴ ǊŀŎŜΦ WŜǎǳǎ ǇǊŀŎǝŎŜŘ ǿƘŀǘ ƘŜ ǇǊŜŀŎƘŜŘΥ  
 

Ϧ¢Ƙƛǎ ƛǎ Ƴȅ ŎƻƳƳŀƴŘƳŜƴǘΣ ǘƘŀǘ ȅƻǳ ƭƻǾŜ ƻƴŜ ŀƴƻǘƘŜǊ ŀǎ L ƘŀǾŜ ƭƻǾŜŘ ȅƻǳΦ DǊŜŀǘŜǊ ƭƻǾŜ Ƙŀǎ ƴƻ Ƴŀƴ ǘƘŀƴ ǘƘƛǎΣ 
ǘƘŀǘ ƘŜ ƭŀȅ Řƻǿƴ Ƙƛǎ ƭƛŦŜ ŦƻǊ Ƙƛǎ ŦǊƛŜƴŘǎΦϦ  WƻƘƴ мрΥмн-мо  

ΦΦΦ¢ƘŜ ǎƻƭŘƛŜǊǎ ƻũŜǊŜŘ ǿƛƴŜ ƻƴ ŀ ǎǇǊƛƎ ƻŦ ƘȅǎǎƻǇ ǘƻ ǘƘŜ [ƻǊŘΦ IȅǎǎƻǇ ƛǎ ŀ ǎƳŀƭƭ Ǉƭŀƴǘ ǘƘŀǘ ǿŀǎ ǳǎŜŘ ǘƻ ǎǇǊƛƴƪƭŜ ǘƘŜ 
ōƭƻƻŘ ƻŦ ǘƘŜ tŀǎǎƻǾŜǊ [ŀƳō ƻƴ ǘƘŜ ŘƻƻǊǇƻǎǘǎ ƻŦ ǘƘŜ IŜōǊŜǿǎ ό9ȄƻŘǳǎ мнΥннύΦ WƻƘƴϥǎ DƻǎǇŜƭ ǊŜƭŀǘŜŘ ǘƘŀǘ ƛǘ ǿŀǎ 
ǘƘŜ 5ŀȅ ƻŦ tǊŜǇŀǊŀǝƻƴΣ ǘƘŜ Řŀȅ ōŜŦƻǊŜ ǘƘŜ ŀŎǘǳŀƭ {ŀōōŀǘƘ tŀǎǎƻǾŜǊΣ ǘƘŀǘ WŜǎǳǎ ǿŀǎ ǎŜƴǘŜƴŎŜŘ ǘƻ ŘŜŀǘƘ όмфΥмпύ 
ŀƴŘ ǎŀŎǊƛŬŎŜŘ ƻƴ ǘƘŜ /Ǌƻǎǎ όмфΥомύΦΦΦIŜ ŘƛŜŘ ŀǘ ǘƘŜ ƴƛƴǘƘ ƘƻǳǊ όǘƘǊŜŜ ƻϥŎƭƻŎƪ ƛƴ ǘƘŜ ŀƊŜǊƴƻƻƴύΣ ŀōƻǳǘ ǘƘŜ ǎŀƳŜ 
ǝƳŜ ŀǎ ǘƘŜ tŀǎǎƻǾŜǊ ƭŀƳōǎ ǿŜǊŜ ǎƭŀǳƎƘǘŜǊŜŘ ƛƴ ǘƘŜ ¢ŜƳǇƭŜΦ /ƘǊƛǎǘ ōŜŎŀƳŜ ǘƘŜ tŀǎŎƘŀƭ ƻǊ tŀǎǎƻǾŜǊ [ŀƳōΣ ŀǎ ƴƻǘπ
ŜŘ ōȅ {ǘΦ tŀǳƭΥ ϦCƻǊ /ƘǊƛǎǘ ƻǳǊ tŀǎǎƻǾŜǊ ƭŀƳō Ƙŀǎ ōŜŜƴ ǎŀŎǊƛŬŎŜŘϦ όCƛǊǎǘ /ƻǊƛƴǘƘƛŀƴǎ рΥтύΦ ¢ƘŜ ƛƴƴƻŎŜƴǘ [ŀƳō ǿŀǎ 
ǎƭŀƛƴ ŦƻǊ ƻǳǊ ǎƛƴǎΣ ǎƻ ǘƘŀǘ ǿŜ ƳƛƎƘǘ ōŜ ŦƻǊƎƛǾŜƴΦ Lǘ ƛǎ ƴƻǿ ŀ Ŧŀƛǘ ŀŎŎƻƳǇƭƛǘΦ ¢ƘŜ ǎƛȄǘƘ ǿƻǊŘ ƛǎ WŜǎǳǎϥ ǊŜŎƻƎƴƛǝƻƴ ǘƘŀǘ 
Ƙƛǎ ǎǳũŜǊƛƴƎ ƛǎ ƻǾŜǊ ŀƴŘ Ƙƛǎ ǘŀǎƪ ƛǎ ŎƻƳǇƭŜǘŜŘΦ WŜǎǳǎ ƛǎ ƻōŜŘƛŜƴǘ ǘƻ ǘƘŜ CŀǘƘŜǊ ŀƴŘ ƎƛǾŜǎ Ƙƛǎ ƭƻǾŜ ŦƻǊ ƳŀƴƪƛƴŘ ōȅ 
ǊŜŘŜŜƳƛƴƎ ǳǎ ǿƛǘƘ Iƛǎ ŘŜŀǘƘ ƻƴ ǘƘŜ /ǊƻǎǎΦΦΦ 
 

²ƘŜƴ WŜǎǳǎ ŘƛŜŘΣ IŜ ϦƘŀƴŘŜŘ ƻǾŜǊϦ ǘƘŜ {ǇƛǊƛǘΦ WŜǎǳǎ ǊŜƳŀƛƴŜŘ ƛƴ ŎƻƴǘǊƻƭ ǘƻ ǘƘŜ ŜƴŘΣ ŀƴŘ ƛǘ ƛǎ IŜ ǿƘƻ ƘŀƴŘŜŘ ƻǾŜǊ 
Ƙƛǎ {ǇƛǊƛǘΦ hƴŜ ǎƘƻǳƭŘ ƴƻǘ Ƴƛǎǎ ǘƘŜ ŘƻǳōƭŜ ŜƴǘŜƴŘǊŜ ƘŜǊŜΣ ŦƻǊ ǘƘƛǎ Ƴŀȅ ŀƭǎƻ ōŜ ƛƴǘŜǊǇǊŜǘŜŘ ŀǎ Iƛǎ ŘŜŀǘƘ ōǊƻǳƎƘǘ 
ŦƻǊǘƘ ǘƘŜ Iƻƭȅ {ǇƛǊƛǘΦ 

¢ƘŜ ǎŜǾŜƴǘƘ ǿƻǊŘ ƻŦ WŜǎǳǎ ƛǎ ŦǊƻƳ ǘƘŜ DƻǎǇŜƭ ƻŦ [ǳƪŜΣ ŀƴŘ ƛǎ ŘƛǊŜŎǘŜŘ ǘƻ ǘƘŜ CŀǘƘŜǊ ƛƴ ƘŜŀǾŜƴΣ Ƨǳǎǘ ōŜŦƻǊŜ IŜ ŘƛŜǎΦ 
WŜǎǳǎ ǊŜŎŀƭƭǎ tǎŀƭƳ омΥр - ϦLƴǘƻ ǘƘȅ ƘŀƴŘǎ L ŎƻƳƳŜƴŘ Ƴȅ ǎǇƛǊƛǘΤ ǘƘƻǳ Ƙŀǎǘ ǊŜŘŜŜƳŜŘ ƳŜΣ h [ƻǊŘΣ ŦŀƛǘƘŦǳƭ DƻŘΦϦ 
[ǳƪŜ ǊŜǇŜŀǘŜŘƭȅ ǇƭŜŀŘǎ WŜǎǳǎϥ ƛƴƴƻŎŜƴŎŜΥ ǿƛǘƘ tƛƭŀǘŜ ό[ǳƪŜ ноΥпΣ мп-мрΣ ннύΣ ǘƘǊƻǳƎƘ 5ƛǎƳŀǎ ǘƘŜ ŎǊƛƳƛƴŀƭ όōȅ ƭŜƎπ
ŜƴŘύ ό[ǳƪŜ ноΥпмύΣ ŀƴŘ ƛƳƳŜŘƛŀǘŜƭȅ ŀƊŜǊ Iƛǎ ŘŜŀǘƘ ǿƛǘƘ ǘƘŜ ŎŜƴǘǳǊƛƻƴ - Ϧbƻǿ ǿƘŜƴ ǘƘŜ ŎŜƴǘǳǊƛƻƴ ǎŀǿ ǿƘŀǘ ƘŀŘ 
ǘŀƪŜƴ ǇƭŀŎŜΣ ƘŜ ǇǊŀƛǎŜŘ DƻŘ ŀƴŘ ǎŀƛŘΣ Ϧ/ŜǊǘŀƛƴƭȅ ǘƘƛǎ Ƴŀƴ ǿŀǎ ƛƴƴƻŎŜƴǘϦ ό[ǳƪŜ ноΥптύΦ  
 

WŜǎǳǎ ǿŀǎ ƻōŜŘƛŜƴǘ ǘƻ Iƛǎ CŀǘƘŜǊ ǘƻ ǘƘŜ ŜƴŘΣ ŀƴŘ Ƙƛǎ Ŭƴŀƭ ǿƻǊŘ ōŜŦƻǊŜ Ƙƛǎ ŘŜŀǘƘ ƻƴ ǘƘŜ /Ǌƻǎǎ ǿŀǎ ŀ ǇǊŀȅŜǊ ǘƻ Iƛǎ 
CŀǘƘŜǊΧΦ 
ϦCƻǊ DƻŘ ǎƻ ƭƻǾŜŘ ǘƘŜ ǿƻǊƭŘ ǘƘŀǘ ƘŜ ƎŀǾŜ Ƙƛǎ ƻƴƭȅ {ƻƴΣ {ƻ ǘƘŀǘ ŜǾŜǊȅƻƴŜ ǿƘƻ ōŜƭƛŜǾŜǎ ƛƴ ƘƛƳ Ƴŀȅ ƴƻǘ ǇŜǊƛǎƘ ōǳǘ 
ƘŀǾŜ ŜǘŜǊƴŀƭ ƭƛŦŜΦέ WƻƘƴ оΥмс  

(*Excrept only—for full article, please refer to https://www.jesuschristsavior.net/Words.html) 

THE SIXTH WORD: "It is finished."  John 19:30 

THE SEVENTH WORD: "Father, into your hands I commend my spirit." Luke 23:46 
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Activities and Events 

CALLING FOR YOUTHS AT THE CATHEDRAL!  
 

Wƻƛƴ ƛƴ ǘƘŜ Ŧǳƴ ϧ ŦŜƭƭƻǿǎƘƛǇ ǿƛǘƘ Y9Η̧ 9ȄǇƭƻǊŜ ǘƘŜ ȅƻǳƴƎ 
ŦŀƛǘƘ ōȅ ǿŀƭƪƛƴƎ ǘƘǊƻǳƎƘ ŀ ǎǳǇǇƻǊǝǾŜ ǇŀǘƘ ǿƛǘƘ ƻǳǊ 
ȅƻǳǘƘ ƭŜŀŘŜǊǎΣ ŀƴŘ ŘƛǎŎƻǾŜǊ Ƙƻǿ ǿŜ ƭƛƴƪ ƻǳǊ ŦŀƛǘƘ ƛƴǘƻ 
ƻǳǊ ŜǾŜǊȅŘŀȅ ƭƛǾŜǎΦ !ƴȅƻƴŜ ōŜǘǿŜŜƴ ǘƘŜ ŀƎŜ ƻŦ мн ŀƴŘ му 
ƛǎ ƳƻǊŜ ǘƘŀƴ ǿŜƭŎƻƳŜ ǘƻ ƧƻƛƴΦ  
 

CŜŜƭ ŦǊŜŜ ǘƻ ŎƻƴǘŀŎǘ CǊΦ DǊŜƎ ƻǊ !ǎƘƭŜȅ ǘƘǊƻǳƎƘ ŜƳŀƛƭ ƛŦ 
ȅƻǳ ƘŀǾŜ ƛƴǉǳƛǊƛŜǎΦ   ŀǎƘƭŜȅƘƻȄϪƎƳŀƛƭΦŎƻƳ  

MONTHLY EVENT on April 7, 2019 
 

LƴǾƛǘŀǝƻƴ ǘƻ {¦b5!¸ ahwbLbD /hCC99 D!¢I9wLbD 
CƻǊ ǿƘƻƳΥ ŦƻǊ ŀƭƭ ƳŜƳōŜǊǎ ƻŦ ǘƘŜ 9ƴƎƭƛǎƘ-ǎǇŜŀƪƛƴƎ /ƻƳƳǳƴƛǘȅΤ 
²ƘŜƴΥ ŦƻƭƭƻǿƛƴƎ ǘƘŜ фΥол ŀΦƳΦ aŀǎǎ ƻŦ ŜŀŎƘ ŬǊǎǘ {ǳƴŘŀȅ ƻŦ ǘƘŜ aƻƴǘƘΤ 
²ƘŜǊŜΥ ƛƴ ǘƘŜ /ŀǘƘŜŘǊŀƭ tŀǊƛǎƘ IŀƭƭΤ 
tǳǊǇƻǎŜΥ ǘƻ ŦƻǎǘŜǊ ŦǊƛŜƴŘǎƘƛǇ ŀƴŘ ǎŜƴǎŜ ƻŦ ōŜƭƻƴƎƛƴƎΦ 

ENGLISH SUNDAY SCHOOL ENROLMENT (2019-20)  
 

¢ƘŜ ƴŜǿ 9{{ IŀƴŘōƻƻƪΣ /ŀƭŜƴŘŀǊ ŀƴŘ !ǇǇƭƛŎŀǝƻƴ CƻǊƳ ŦƻǊ ǘƘŜ ƴŜȄǘ ǎŎƘƻƻƭ ȅŜŀǊ ŀǊŜ ŀƭƭ ŀǾŀƛƭŀōƭŜ ŦƻǊ ŘƻǿƴƭƻŀŘπ
ƛƴƎ ŦǊƻƳ ǘƘŜ /ŀǘƘŜŘǊŀƭ ǿŜōǎƛǘŜ - http://cathedral.catholic.org.hk ǳƴŘŜǊ ά9ƴƎƭƛǎƘ {ŜŎǝƻƴ ς {ǳƴŘŀȅ {ŎƘƻƻƭέΦ 
tƭŜŀǎŜ ƴƻǘŜ ǘƘŀǘ ǇƭŀŎŜǎ ŀǊŜ ƭƛƳƛǘŜŘΣ ŀƴŘ ŀǇǇƭƛŎŀǝƻƴǎ ǿƛƭƭ ōŜ ŎƻƴǎƛŘŜǊŜŘ ǎǘǊƛŎǘƭȅ ƻƴ ŀ ŬǊǎǘ-ŎƻƳŜ ŬǊǎǘ-ǎŜǊǾŜŘ ōŀπ
ǎƛǎΦ /ƻƳǇƭŜǘŜŘ CƻǊƳǎ ǎƘƻǳƭŘ ōŜ ǊŜǘǳǊƴŜŘ ǘƻ CŀǘƘŜǊ DǊŜƎ ŀǘ ǘƘŜ tŀǊƛǎƘ hŶŎŜΦ 

Application Form Submission Deadlines:- 
12 April (Friday)   for Returning Students   before 5:00pm 
31 May (Friday)   for New Applicants    before 5:00pm 

LƳǇƻǊǘŀƴǘ wŜƳƛƴŘŜǊ Υ  Cƛƴŀƭ [ŜƴǘŜƴ !ƭƳǎƎƛǾƛƴƎ ŦǊƻƳ ƻǳǊ 9{{ ǎǘǳŘŜƴǘǎ ŀƴŘ ƻǘƘŜǊ ȅƻǳƴƎ ǇŀǊƛǎƘƛƻƴŜǊǎ ǿƛƭƭ ōŜ Ŏƻƭπ
ƭŜŎǘŜŘ ƻƴ 9ŀǎǘŜǊ {ǳƴŘŀȅ όнм !ǇǊƛƭύ  ŀǘ фΥол ŀΦƳΦ aŀǎǎΦ tŀǊŜƴǘǎ ŀǊŜ ǊŜǉǳŜǎǘŜŘ ǘƻ ƘŜƭǇ ǘƘŜƛǊ ŎƘƛƭŘǊŜƴ ŜƳǇǘȅ ǘƘŜƛǊ 
ǇǳǊǇƭŜ tŀǎŎƘŀƭ [ŀƳōǎ ƛƴ ŀŘǾŀƴŎŜ ŀƴŘ ǇǊŜǇŀǊŜ ƛƴŘƛǾƛŘǳŀƭ DƛƊ ŜƴǾŜƭƻǇŜǎΦ ¢ƘŜ tŀǎŎƘŀƭ [ŀƳōǎ ŀǊŜ ŦƻǊ ǎǘǳŘŜƴǘǎϥ 
ǎŀŦŜ ƪŜŜǇƛƴƎ ŀƴŘ ǘƻ ōŜ ǊŜ-ǳǎŜŘ ƛƴ ŦǳǘǳǊŜ ȅŜŀǊǎΦ ¢ƘŜ DƛƊ ŜƴǾŜƭƻǇŜǎ Ƴŀȅ ōŜ ŘŜǇƻǎƛǘŜŘ ƛƴǘƻ ŘŜǎƛƎƴŀǘŜŘ [ŜƴǘŜƴ 
!ƭƳǎ .ŀǎƪŜǘǎ ƛƴ ŦǊƻƴǘ ƻŦ ǘƘŜ aŀƛƴ !ƭǘŀǊ ǿƘŜƴ ŎƘƛƭŘǊŜƴ ŀǇǇǊƻŀŎƘ ŦƻǊ 9ŀǎǘŜǊ .ƭŜǎǎƛƴƎ ōȅ ǘƘŜ ǇǊƛŜǎǘǎΦ  

!ōƻǾŜ ŀƴŘ ǊƛƎƘǘ Υ CŀǘƘŜǊ DǊŜƎƻƛǊŜ ±ƛƎƴƻƭŀ ǿƛǘƘ ƻǳǊ 9ƴƎƭƛǎƘ 
{ǳƴŘŀȅ {ŎƘƻƻƭ ŦŀƳƛƭƛŜǎ ŀǘ ŀ ǎǇŜŎƛŀƭ {ŀǘǳǊŘŀȅ ŀƊŜǊƴƻƻƴ [Ŝƴπ
ǘŜƴ aŀǎǎ ŀƴŘ {ǘŀǝƻƴǎ ƻŦ ǘƘŜ /Ǌƻǎǎ ŦƻǊ /ƘƛƭŘǊŜƴΦ 

ENGLISH 

SUNDAY 

SCHOOL. 
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DEYΩS MONTHLY ADORATION 
 

9ǾŜǊȅ ŬǊǎǘ ¢ǳŜǎŘŀȅ ŜǾŜƴƛƴƎ ƻŦ ǘƘŜ ƳƻƴǘƘΣ 59¸ ƘƻƭŘǎ ŀ 
9ǳŎƘŀǊƛǎǝŎ !ŘƻǊŀǝƻƴ ŦǊƻƳ уǇƳ ǘƻ млǇƳΣ ŀǘ ²ŀƴ 
/ƘŀƛΩǎ hǳǊ [ŀŘȅ aƻǳƴǘ ƻŦ /ŀǊƳŜƭΦ 5ƻƻǊǎ ŀǊŜ ƻǇŜƴ ǘƻ 
ǘƘŜ ǇǳōƭƛŎ ŀƴŘ ŜǾŜǊȅƻƴŜ ƛǎ ŦǊŜŜ ǘƻ ŎƻƳŜ ŀƴŘ Ǝƻ ŀǎ ǘƘŜȅ 
ƭƛƪŜΣ ǘƘǊƻǳƎƘƻǳǘ ǘƘŜ ŜǾŜƴƛƴƎΦ  
 

HELP NEEDED: !ǊŜ ȅƻǳ ƛƴǘŜǊŜǎǘŜŘ ƛƴ ƘŜƭǇƛƴƎ ƻǳǊ !Řƻπ
Ǌŀǝƻƴ ǘŜŀƳΚ LǘΩǎ ŀ ǎƳŀƭƭΣ ōǳǘ ŦǊǳƛǜǳƭ ǘŜŀƳΣ ǿƘƻ Ǿƻƭǳƴπ
ǘŜŜǊ ǘƻ Ƴŀƛƴǘŀƛƴ ǘƘŜ ƳƻƴǘƘƭȅ !ŘƻǊŀǝƻƴ ŜǾŜǊȅ ƳƻƴǘƘΦ 
²Ŝ ŀǊŜ ƭƻƻƪƛƴƎ ŦƻǊ ǇŜƻǇƭŜ ǿƘƻ ŎƻǳƭŘ ŎƻƴǘǊƛōǳǘŜ ōȅ 
ƘŜƭǇƛƴƎ ǘƻ ǎŜǘ ǳǇ ŀƴŘ ǝŘȅ ǳǇΣ ŀǎ ǿŜƭƭ ŀǎ musicians ŀƴŘ 
singers ǿƘƻ ŀǊŜ ƛƴǘŜǊŜǎǘŜŘ ǘƻ ǘŀƪŜ ǇŀǊǘ ƻŦ ǘƘŜ ƳǳǎƛŎ 
ǘŜŀƳΦ LŦ ȅƻǳΩǊŜ ƛƴǘŜǊŜǎǘŜŘ ǘƻ ƘŜƭǇ ƻǳǘΣ ǇƭŜŀǎŜ ŎƻƴǘŀŎǘ 
59¸Η  

DIOCESAN ENGLISH YOUTH (DEY)            

 

 hkdeyouth|  hkdeyouth|  hkdeyouth@gmail.com 

BLOOD DONATION CAMPAIGN wŜƎƛǎǘǊŀǝƻƴ CƻǊƳǎ ƛƴ 
9ƴƎƭƛǎƘ  ŀǊŜ ŀǾŀƛƭŀōƭŜ ƻƴ ǘƘŜ ōƻƻƪǎƘŜƭǾŜǎΦ Completed 
Forms should be returned on or before 12 May 2019Υ 
ŀύ .ȅ ƘŀƴŘ ǘƻ ǘƘŜ tŀǊƛǎƘ !ƳōŀǎǎŀŘƻǊ ŀǘ {ǳƴŘŀȅ aŀǎǎ  
ōύ .ȅ Ŝ-Ƴŀƛƭ ǘƻ ŎŀǘƘŜŘǊŀƭΦōƭƻƻŘΦŘǊƛǾŜϪƎƳŀƛƭΦŎƻƳ ƻǊ 
Ŏύ .ȅ CŀȄ ǘƻ нусуосум 
 

For full details of Eligibility, please refer to the web-
site of Hong Kong Red Cross -  
 ƘǧǇΥκκǿǿǿрΦƘŀΦƻǊƎΦƘƪκǊŎōǘǎκƘƪƛƴŘŜȄΦŀǎǇ 
мύ {ƘƻǳƭŘ ōŜ ŜƴƧƻȅƛƴƎ ƎƻƻŘ ƘŜŀƭǘƘΣ ǿŜƛƎƘƛƴƎ ŀōƻǾŜ пм 
YƎ όфл ƭōǎύ ŀƴŘ ōŜǘǿŜŜƴ му ς сс ȅŜŀǊǎ 
нύ bƻǘ ōŜ ŀ ŎŀǊǊƛŜǊ ƻŦ IŜǇŀǝǝǎ ±ƛǊǳǎŜǎ 
оύ IŀǾŜ ƴƻǘ ǎǇŜƴǘ о ƳƻƴǘƘǎ ƻǊ ƳƻǊŜ ŎǳƳǳƭŀǝǾŜƭȅ ƛƴ 
ǘƘŜ ¦Y ōŜǘǿŜŜƴ мфул ǘƻ мффс 
пύ IŀǾŜ ƴƻǘ ǎǇŜƴǘ р ȅŜŀǊǎ ƻǊ ƳƻǊŜ ŎǳƳǳƭŀǝǾŜƭȅ ƛƴ 9ǳπ
ǊƻǇŜ ŎƻǳƴǘǊƛŜǎ ŦǊƻƳ мфул ǘƻ ǇǊŜǎŜƴǘ 
рύ LƴǘŜǊǾŀƭ ōŜǘǿŜŜƴ н ŎƻƴǎŜŎǳǝǾŜ ōƭƻƻŘ ŘƻƴŀǝƻƴǎΥ 
CƻǊ ƎŜƴǘƭŜƳŜƴ Υ ƴƻ ŦŜǿŜǊ ǘƘŀƴ тр Řŀȅǎ όтр Řŀȅǎ ōŜŦƻǊŜ 
мф aŀȅ ƛǎ п aŀǊŎƘ нлмфύ 
CƻǊ ƭŀŘƛŜǎΥ ƴƻ ŦŜǿŜǊ ǘƘŀƴ млр Řŀȅǎ όмлр Řŀȅǎ ōŜŦƻǊŜ мф 
aŀȅ ƛǎ н CŜō нлмфύ 
сύ ¢ǊŀǾŜƭ ƘƛǎǘƻǊȅΥ 
ŀύ !ƊŜǊ ǘǊŀǾŜƭƭƛƴƎ ǘƻ LƴŘƻƴŜǎƛŀΣ ǘƘŜ tƘƛƭƛǇǇƛƴŜǎΣ {ƛƴƎŀπ
ǇƻǊŜΣ ¢ƘŀƛƭŀƴŘ ŀƴŘ ±ƛŜǘƴŀƳ ŜǘŎΦ όŀǊŜŀǎ ŀũŜŎǘŜŘ ōȅ ½ƛƪŀ 
±ƛǊǳǎύΣ ŀƭƭƻǿ ŀƴ ƛƴǘŜǊǾŀƭ ƻŦ ну Řŀȅǎ ŦǊƻƳ ǘƘŜ ŘŀǘŜ ƻŦ 
ŘŜǇŀǊǘǳǊŜ ŦǊƻƳ ǘƘŜ ŀōƻǾŜ ŀǊŜŀǎ 
ōύ !ƊŜǊ ǘǊŀǾŜƭƭƛƴƎ ǘƻ bΦ !ƳŜǊƛŎŀ όŀũŜŎǘŜŘ ōȅ ²Ŝǎǘ bƛƭŜ 
±ƛǊǳǎύΣ ŀƭƭƻǿ ŀƴ ƛƴǘŜǊǾŀƭ ƻŦ ну Řŀȅǎ 
Ŏύ !ƊŜǊ ǘǊŀǾŜƭƭƛƴƎ ǘƻ aŀƭŀǊƛŀ ŀũŜŎǘŜŘ ŀǊŜŀǎΣ ŀƭƭƻǿ ŀƴ 
ƛƴǘŜǊǾŀƭ ƻŦ мн ƳƻƴǘƘǎ 

STOP PRESS ...  
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 Ref lect ions  

 

  

Doctors and their Collaborators in War Zones  

CƻǊ ŘƻŎǘƻǊǎ ŀƴŘ ǘƘŜƛǊ ƘǳƳŀƴƛǘŀǊƛŀƴ ŎƻƭƭŀōƻǊŀǘƻǊǎ ƛƴ ǿŀǊ ȊƻƴŜǎΣ ǿƘƻ Ǌƛǎƪ ǘƘŜƛǊ ƭƛǾŜǎ 
ǘƻ ǎŀǾŜ ǘƘŜ ƭƛǾŜǎ ƻŦ ƻǘƘŜǊǎΦ  

Praying for the Pope’s Monthly Intention  ( April 2019 ) 

The message of The Divine Mercy is simple.  
It is that God loves us — all of us. And, he wants us to recognize that His mercy is greater than 
our sins, so that we will call upon Him with trust, receive His mercy, and let it flow through us 

to others. Thus, all will come to share His joy. 

Aǎƪ ŦƻǊ Iƛǎ ƳŜǊŎȅΦ DƻŘ ǿŀƴǘǎ ǳǎ ǘƻ ŀǇǇǊƻŀŎƘ IƛƳ ƛƴ ǇǊŀȅŜǊ ŎƻƴǎǘŀƴǘƭȅΣ ǊŜǇŜƴǝƴƎ ƻŦ 
ƻǳǊ ǎƛƴǎ ŀƴŘ ŀǎƪƛƴƎ IƛƳ ǘƻ ǇƻǳǊ Iƛǎ ƳŜǊŎȅ ƻǳǘ ǳǇƻƴ ǳǎ ŀƴŘ ǳǇƻƴ ǘƘŜ ǿƘƻƭŜ ǿƻǊƭŘΦ  

BŜ ƳŜǊŎƛŦǳƭ Φ DƻŘ ǿŀƴǘǎ ǳǎ ǘƻ ǊŜŎŜƛǾŜ Iƛǎ ƳŜǊŎȅ ŀƴŘ ƭŜǘ ƛǘ ƅƻǿ ǘƘǊƻǳƎƘ ǳǎ ǘƻ ƻǘƘŜǊǎΦ 
IŜ ǿŀƴǘǎ ǳǎ ǘƻ ŜȄǘŜƴŘ ƭƻǾŜ ŀƴŘ ŦƻǊƎƛǾŜƴŜǎǎ ǘƻ ƻǘƘŜǊǎ Ƨǳǎǘ ŀǎ IŜ ŘƻŜǎ ǘƻ ǳǎΦ 

CƻƳǇƭŜǘŜƭȅ ǘǊǳǎǘ ƛƴ WŜǎǳǎΦ DƻŘ ǿŀƴǘǎ ǳǎ ǘƻ ƪƴƻǿ ǘƘŀǘ ǘƘŜ ƎǊŀŎŜǎ ƻŦ Iƛǎ ƳŜǊŎȅ ŀǊŜ ŘŜπ
ǇŜƴŘŜƴǘ ǳǇƻƴ ƻǳǊ ǘǊǳǎǘΦ ¢ƘŜ ƳƻǊŜ ǿŜ ǘǊǳǎǘ ƛƴ WŜǎǳǎΣ ǘƘŜ ƳƻǊŜ ǿŜ ǿƛƭƭ ǊŜŎŜƛǾŜΦ 

EASTER SUNDAY — A quiet Joy and Peace 
hƴ 9ŀǎǘŜǊ 5ŀȅ ǿŜ ǎǝƭƭ ŦŜŜƭ ǇŀƛƴΣ ƻǳǊ ƻǿƴ Ǉŀƛƴ ŀƴŘ ǘƘŜ Ǉŀƛƴ ƻŦ ƻǘƘŜǊǎΦ 
.ǳǘ ŀ ƴŜǿ ŜƭŜƳŜƴǘ Ƙŀǎ ōŜŜƴ ƛƴǘǊƻŘǳŎŜŘΦ 
Lǘ ŘƻŜǎƴΩǘ ǊŜƳƻǾŜ ǘƘŜ ǇŀƛƴΣ  
ōǳǘ ƎƛǾŜǎ ƛǘ ŀ ƳŜŀƴƛƴƎΣ ŀƴŘ ƭƛƎƘǘǎ ƛǘ ǳǇ ǿƛǘƘ ƘƻǇŜΦ 
!ƭƭ ƛǎ ŘƛũŜǊŜƴǘ ōŜŎŀǳǎŜ WŜǎǳǎ ƛǎ ŀƭƛǾŜ ŀƴŘ  
ǎǇŜŀƪǎ Ƙƛǎ ǿƻǊŘǎ ƻŦ ǇŜŀŎŜ ǘƻ ǳǎΦ 
¢ƘŜǊŜŦƻǊŜΣ ǘƘŜǊŜ ƛǎ ŀ ǉǳƛŜǘ Ƨƻȅ ŀƳƻƴƎ ǳǎΣ  
ŀƴŘ ŀ ŘŜŜǇ ǎŜƴǎŜ ƻŦ ǇŜŀŎŜΦ 
WŜǎǳǎ Ƙŀǎ ōǊƻƪŜƴ ǘƘŜ ǇƻǿŜǊ ƻŦ ŘŜŀǘƘΣ  
ŀƴŘ ƎƛǾŜƴ ǳǎ ǘƘŜ ƘƻǇŜ ƻŦ ŜǘŜǊƴŀƭ ƭƛŦŜΦ 
[ƻǊŘΣ ƎǳŀǊŘ ǘƘƛǎ ƘƻǇŜ ǿƛǘƘ ȅƻǳǊ ƎǊŀŎŜΣ  
ŀƴŘ ōǊƛƴƎ ƛǘ ǘƻ ŦǳƭŬƭƳŜƴǘ ƛƴ ǘƘŜ ƪƛƴƎŘƻƳ ƻŦ ƘŜŀǾŜƴΦ 

DIVINE MERCY SUNDAY  


